WHITE NOISE MACHINE
USER MANUAL

MoMmMcozy



CONTENTS

EN - 02
DE --=- === === m s 10
FR == =- === == s s 17
T oo 24
ES - 31

01



Product accessories

—_—  ——— —

©

1 * Host machine

WHITE NOISE MACHINE
USER MANUAL

momcozy

1*USB Charging Cable 1* Instruction Manual

02



Button description
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@ Light Control @ Audio Control

@ Auto-off Timer/Child Lock @ Power Button

@ Previous/Next song @ Tap to turn music on/off
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1. Long press the power button to turn on/off white noise.

2. Short-press the power button to switch on/off white noise and
night light during power-on state.

3. When the power is on, the white light is solid; when the battery
has less than 5% charge, the red light is solid.

1. Tap once to move up/down a level.
2. Long press to gradually turn the volume up/down.

1. Tap the button to start the timing cycle of Th/3h/6h/untimed, and
the corresponding timer light will be solid.

2. In the timing state, tap to switch the time duration with a new time
interval being reclocked, and tap to switch to "untimed" to cancel the
timer.

3. Long press for 3 seconds to activate/unlock the child lock function,|
after which the three timer lights will flash at the same time.

4. When the child lock is enabled in the timing state, apart from the
corresponding timing status light, the other two lights will flash.

1. When the power is on, tap to switch music on/off.

1. Tap to switch to previous/next song.

1. Touch the button at the top to turn the light on/off.
2. Long press the button to adjust the brightness with 9 levels.

1h 3h 6h 4

Timing indicator / Charging indicator

04



Before use:

* Please do not disassemble or repair the product by yourself to avoid
damage to the product;

* Please keep the product away from water to prevent it from entering the
product and causing damage;

* Please keep the product away from heat sources and fire;

* Please do not wash the product with corrosive detergent;

* Please wipe the surface with a damp towel or alcohol wipe.

Introduction to sound sources:
20 Sound Options

1. Crickets 11. Piano Music - Stars
2. Bird Tweet 12. Relaxing Piano Music
3. Seagull Sound 13. Piano Music - Nature
4. Campfire 14. Fans

5. Running Stream 15. White Noise

6. Ocean Waves 16. Brown Noise

7. Soothing Ocean Waves 17. Pink Noise

8. Distant Ocean Waves 18. Meditation Music

9. Rainfall 19. Hiss

10. Heavy Rainfall 20. Baby Heartbeats
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Appliance Specifications:

Product Name

White Noise Machine

Product Model

WNO3

Size O20mm x50mm
Input 5V=1A
Battery Capacity 1000mAh

DECLARATION OF CONFORMITY

EU Compliance Statement: Hong Kong Lute Technology Co., Limited. Hereby
declares that this device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of LVD Directive 2014/35/EU and EMC Directive

2014/30/EU.
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A IMPORTANT SAFETY INFORMATION

+ This appliance can be used persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved;

+ Children shall not play with the appliance;

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision;

- Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or
cutting of a battery, that can result in an explosion;

- Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas;

+ A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

DISPOSAL

At the end of the product life cycle, do not throw this product into the
E normal household garbage, but bring it to a collection point for the
=== recycling of electronic equipment and battery. Waste Electrical and
Electronic Equipment may have potentially harmful effects on the environ-
ment. Improper disposal may lead to the accumulation of harmful toxins in
the air, water, and soil, which is harmful to human health. you have obligation
to dispose of the device correctly. Consult your municipal authority for
information about disposal.
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FCC Compliance Statement:

Warning: Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

IMPORTANT NOTE:

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Prolinx Global LTD

27 Old Gloucester Street London, WCTN 3AX, UK
Prolinx GmbH

E Brehmstr. 56, 40239 Duesseldorf Germany

US Importer:

Company: PACIFIC FORTUNE MANAGEMENT INC

Address: 145 E Duarte RD Suite AA 198 Arcadia CA 91006

Manufacturer Information:

Manufacturer: Hong Kong Lute Technology Co., Limited

Address: Room 02, 21/F, Hip Kwan Commercial Building, 38 Pitt Street, Yau Ma Tei, Kowloon,
Hongkong

E-mail: support@momcozy.com

MADE IN CHINA

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
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1 * Host-Rechner

WHITE NOISE MACHINE
USER MANUAL

momcozy

1* USB-Ladekabel 1* Gebrauchsanweisung
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Schaltflachen-Beschreibung

momcozy
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@ Lichtsteuerung @ Audio-Steuerung

© Auto-off Timer/Kindersicherung @ Ein/Aus-Taste

@ Vorheriges/N&chstes Lied @ Tippen Sie, um die Musik ein-
/auszuschalten
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1. Driicken Sie lange auf die Einschalttaste, um die White
Noise-Funktion ein- und auszuschalten.

2. Driicken Sie kurz die Einschalttaste, um das weiBe Rauschen und
das Nachtlicht beim Einschalten ein- und auszuschalten.

3. Wenn der Strom eingeschaltet ist, leuchtet durchgehend das
weifBe Ldmpchen; wenn der Akku weniger als 5% aufgeladen ist,
leuchtet durchgehend das rote Lampchen.

1. Tippen Sie einmal, um eine Stufe hoher/ runter zu gehen.
2. Dricken Sie lang, um die Lautstérke schrittweise zu erhéhen/ver-
ringern.

®/6

1. Tippen Sie auf die Schaltflache, um den Zeitzyklus von

1h/3h/6h/ohne Zeitangabe zu starten, und das entsprechende

Timer-Lampchen wird dabei durchgehend leuchten.

2. Zum Wechseln der Zeitdauer mit einem neuen getakteten

Zeitintervall tippen Sie auf den Timer, und tippen Sie auf "nicht
etaktet', um den Timer zu deaktivieren.

. Driicken Sie 3 Sekunden lang auf die Taste, um die Kindersi-
cherungsfunktion zu aktivieren/ entsperren. Danach blinken die drei
Timer-Lampchen gleichzeitig.

4. Wenn die Kindersicherung im Timing-Status aktiviert ist, blinken
neben dem entsprechenden Timing-Statuslédmpchen auch die
beiden anderen Ladmpchen.

1. Wenn der Strom eingeschaltet ist, tippen Sie auf den Schalter zum
Ein-und Ausschalten der Musik.

1. Tippen Sie auf den Schalter, um zum vorherigen/néchsten
Musiktitel zu wechseln.

ThBlerUhren Sie die Taste an der Oberseite, um das Licht ein-/auszus-
chalten.

2. Driicken Sie lange auf die Taste, um die Helligkeit in 9 Stufen
einzustellen.

1h 3h 6h 4

Zeitanzeige / Ladeanzeige
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Vor der Nutzung:

* Bitte bauen Sie das Produkt nicht selbst auseinander oder reparieren Sie es
nicht selbst, um Schaden am Produkt zu vermeiden;

* Bitte halten Sie das Produkt von Wasser fern, um zu verhindern, dass es in
das Produkt eindringt und Schaden verursacht;

* Bitte halten Sie das Produkt von Warmequellen und Feuer fern;

* Bitte waschen Sie das Produkt nicht mit &tzenden Reinigungsmitteln;

* Bitte wischen Sie die Oberflache mit einem feuchten Handtuch oder einem
alkoholhaltigen Wischtuch ab.

Einfiihrung in die Klangquellen:
20 Einschlafgerdusche und Naturklange:

1. Grillen 11. Klaviermusik- Sterne

2. Vogelgezwitscher 12. Entspannte Klaviermusik
3. Méwengerdusche 13. Klaviermusik- Natur

4. Lagerfeuer 14. Ventilatoren

5. FlieBender Bach 15. White Noise

6. Meereswellen 16. Braunes Rauschen

7. Beruhigende Meereswellen 17. Rosa Rauschen

8. Ferne Meereswellen 18. Meditationsmusik

9. Regen 19. Zischen

10. Starker Regen 20. Baby-Herzschlage
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Technische Daten des Gerats:

Produktname White Noise Maschine
Produktmodell WNO03
GroBe O0mm x50mm
Eingangsleistung 5V=1A
Batterie-Kapazitat 1000mAh

AWarnhinweis

- Die Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem hei3en Ofen, oder
das mechanische Zerkleinern oder Zerschneiden einer Batterie, kann zu
einer Explosion fuhren;

- Die Aufbewahrung einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen
Temperaturen, kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen einer
entflammbaren Flissigkeit oder eines entflammbaren Gases fuhren; und

- Wenn eine Batterie einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird,
kann dies zu einer Explosion oder zum Austreten von entflammbaren
FlUssigkeiten oder Gasen flhren.
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KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Konformitatserklarung: Hong Kong Lute Technology Co., Limited. erklart
hiermit, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und
der EMV-Richtlinie 2014/30/EU entspricht.

A WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

+ Dieses Gerat kann von Personen mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere
Benutzung des Gerats eingewiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen;

+ Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen;

+ Die Reinigung und Benutzerwartung darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgefihrt werden;

+ Die Entsorgung einer Batterie ins Feuer oder in einen heiBen Ofen oder
das mechanische Zerkleinern oder Zerschneiden einer Batterie kann zu
einer Explosion fuhren;

+ Eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen zu lassen
kann zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flissigkeiten
oder Gasen fuhren;

+ Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu
einer Explosion oder dem Austritt von entflammbaren Flussigkeiten oder
Gasen fuhren.
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ENTSORGUNG

Werfen Sie dieses Produkt am Ende seines Lebenszyklus nicht in den

E normalen Hausmdll, sondern bringen Sie es zu einer Sammelstelle fur

=== das Recycling von elektronischen Geraten und Batterien. Elektro- und
Elektronik-Altgeréte konnen potenziell schadliche Auswirkungen auf
die Umwelt haben. UnsachgemaBe Entsorgung kann zur
Anreicherung von Schadstoffen in der Luft, im Wasser und im Boden
fihren, was fir die menschliche Gesundheit schadlich ist. Wenden Sie
sich an lhre Gemeindeverwaltung, um Informationen zur Entsorgung
zu erhalten.

Prolinx Global LTD
27 Old Gloucester Street London, WCTN 3AX, Vereinigtes Konigreich
[ Ec |Rep]

Prolinx GmbH
Brehmstr. 56, 40239 Dusseldorf

US-Importeur:
Unternehmen: PACIFIC FORTUNE MANAGEMENT INC
Adresse: 145 E Duarte RD Suite AA 198 Arcadia CA 91006

Herstellerinformationen:

Hersteller: Hongkong Lute Technology Co, Limited

Adresse: Raum 02, 21/F, Hip Kwan Commercial Building, 38 Pitt Street, Yau Ma Tei, Kowloon,
Hongkong

Email: support@momcozy.com
HERGESTELLT IN CHINA
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Accessoires du produit
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1* Cable de chargement USB

17

1 * Machine hote
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Description des boutons

momcozy
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(3]

6]

@ Commande de la lumiére @ Commande audio

@ Minuterie d’arrét automatique @ Bouton d’alimentation
/Verrouillage enfant

@ Musique précédente @ Appuyez pour lancer
/Suivante /arréter la musique
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1. Appuyez de fagon prolongée sur le bouton marche/arrét pour
allumer/éteindre white noise

2. Appuyer brievement sur le bouton d’alimentation pour
allumer/éteindre les bruits blancs et la veilleuse en état de marche
3. Lorsque l'appareil est sous tension, le voyant blanc reste allumé ;
IoHrsqule la batterie a moins de 5 % de charge, le voyant rouge reste
allumé.

1. Appuyez une fois pour monter/descendre d’un niveau.
2. Appuyez de fa%on prolongée pour augmenter ou diminuer
progressivement le volume.

1. Appuyez sur le bouton pour démarrer le cycle de minuterie de
Th/3h/6h/non chronométré, et le voyant de minuterie correspondant
sera allumé en continu.

2. En mode minuterie, appuyez pour changer la durée avec un
nouvel intervalle de temps qui sera réglé, et appuyez pour passer en
mode "non chronométré" pour annuler la minuterie.

3. Appuyez pendant 3 secondes pour activer/déverrouiller le verrou
enfant, aprés quoi les trois voyants de la minuterie clignotent en
méme temps.

4. Lorsque le verrou enfant est activé lorsque la minuterie est lancée,
outre le voyant d'état de la minuterie correspondant, les deux autres
voyants clignotent.

1. Lorsque l'appareil est allumé, appuyez sur pour activer/désactiver
la musique.

1. Appuyez pour passer a la chanson précédente/suivante.

1. Touchez le bouton en haut pour allumer/éteindre la lumiére.
2. Appuyez de fagon prolongée sur le bouton pour régler la
luminosité sur I'un des 9 niveaux.

1h 3h 6h 4

Indicateur de temps / Indicateur de charge
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Avant l'utilisation:

* Ne démontez pas et réparez pas le produit vous-méme afin d'éviter de
l'endommager;

* Conservez le produit a I'écart de l'eau afin d’éviter toute infiltration d’eau
qui pourrait 'endommager;

*Tenir le produit loin des sources de chaleur et du feu;

* Ne pas laver le produit avec un détergent corrosif;

* Essuyez la surface avec une serviette humide ou un chiffon imbibé d'alcool.

Introduction aux sources sonores:

20 bruits et sons de la nature pour vous aider a vous endormir:

1. Grillons 11. Musique de piano - étoiles

2. Cris d'oiseaux 12. Musique de piano relaxante
3. Bruits de mouettes 13. Musique de piano - nature

4. Feu de camp 14. Ventilateurs

5. Ruisseau 15. Bruit blanc

6. Vagues de l'océan 16. Bruit brun

7.Vagues de l'océan apaisantes 17. Bruit rose

8. Vagues de l'océan lointaines  18. Musique de méditation

9. Pluie 19. Sifflement

10. Forte pluie 20. Battements de coeur d'un bébé
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Caractéristiques de I’appareil:

Nom du produit White Noise Maschine
Modele de produit WNO03
Taille OI0mm x50mm
Puissance d’entrée 5V=1A
Capacité de la batterie 1000mAh
AAvertissement

- Jeter la batterie dans du feu, la placer dans un four chaud, ou appliquer
une force mécanique la batterie pour l'écraser ou la couper pourrait
entrainer son explosion ;

- Laisser la batterie dans un milieu tres chaud pourrait entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable ; et

- Soumettre la batterie a une pression d'air extrémement basse pourrait
entrainer son explosion ou la fuite de liquides ou de gaz inflammables.
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DECLARATION DE CONFORMITE

Déclaration de conformité UE : Hong Kong Lute Technology Co., Limited.
déclare par la présente que cet appareil est conforme aux obligations
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive LVD
2014/35/EU et de la directive EMC 2014/30/EU.

A INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES

« Ce dispositif peut étre utilisé par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées ou qui manquent
d'expérience et de connaissances, pour autant qu'elles aient bénéficié
d'une surveillance ou d'instructions relatives a I'utilisation du dispositif en
toute sécurité et qu'elles en comprennent les risques ;

+ Ne pas laisser les enfants jouer avec le dispositif ;

+ Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance ;

- Jeter une pile dans le feu ou dans un four chaud, ou écraser ou découper
meécaniquement une pile, peut conduire a une explosion ;

« Laisser une pile dans un environnement a température extrémement élevée
est susceptible d'entrainer une explosion ou la fuite d'un liquide ou d'un
gaz inflammable ;

+ Une pile exposée a une pression d'air extrémement faible qui peut aboutir
a une explosion ou a une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
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Elimination des déchets

Au terme du cycle de vie du produit, ne pas le jeter avec les ordures

E ménageéres, mais l'apporter a un point de collecte pour le recyclage

=== des équipements électroniques et des piles. Les déchets d'équipe-
ments électriques et électroniques sont susceptibles de nuire a
I'environnement. Une élimination inadéquate peut aboutir &
l'accumulation de toxines nocives dans lair, I'eau et le sol, ce qui est
néfaste pour la santé humaine. Il vous incombe de vous débarrasser
correctement du dispositifv Veuillez consulter votre municipalité pour
toute information concernant ['élimination des déchets.

Prolinx Global LTD
27 Old Gloucester Street Londres, WC1N 3AX, Royaume-Uni

Prolinx GmbH
EC E Brehmstr. 56, 40239 Duesseldorf Allemagne

Importateur pour les Etats-Unis:
Société: PACIFIC FORTUNE MANAGEMENT INC
Adresse: 145 E Duarte RD Suite AA 198 Arcadia CA 91006

Coordonnées du fabricant:

Fabricant: Hong Kong Lute Technology Co., Limited

Adresse: Room 02, 21/F, Hip Kwan Commercial Building, 38 Pitt Street, Yau Ma Tei, Kowloon,
Hongkong

E-mail: support@momcozy.com
FABRIQUE EN CHINE

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B) 23



Accessori del prodotto

—_—  ——— —

©

1 * Macchina host

WHITE NOISE MACHINE
USER MANUAL

momcozy

1 * Cavo di ricarica USB 1* Manuale di istruzioni
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Description des boutons

momcozy

57

6]

(3]

@ Controllo luminosita @ Controllo audio

@ Timer spegnimento automatico @ Controllo luminosita
/Blocco sicurezza bambino

@ Canzone precedente @ Tocca per musica on/off
/seguente
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1. Appuyez de fagon prolongée sur le bouton marche/arrét pour
allumer/éteindre white noise

2. Premere brevemente il pulsante di accensione per
accendere/spegnere la luce bianca notturna quando e acceso.

3. Lorsque l'appareil est sous tension, le voyant blanc reste allumé ;
IoHrsqule la batterie a moins de 5 % de charge, le voyant rouge reste
allumé.

1. Appuyez une fois pour monter/descendre d’un niveau.
2. Appuyez de fa%on prolongée pour augmenter ou diminuer
progressivement le volume.

1. Appuyez sur le bouton pour démarrer le cycle de minuterie de
Th/3h/6h/non chronométré, et le voyant de minuterie correspondant
sera allumé en continu.

2. En mode minuterie, appuyez pour changer la durée avec un
nouvel intervalle de temps qui sera réglé, et appuyez pour passer en
mode "non chronométré" pour annuler la minuterie.

3. Appuyez pendant 3 secondes pour activer/déverrouiller le verrou
enfant, aprés quoi les trois voyants de la minuterie clignotent en
méme temps.

4. Lorsque le verrou enfant est activé lorsque la minuterie est lancée,
outre le voyant d'état de la minuterie correspondant, les deux autres
voyants clignotent.

1. Lorsque l'appareil est allumé, appuyez sur pour activer/désactiver
la musique.

1. Appuyez pour passer a la chanson précédente/suivante.

1. Touchez le bouton en haut pour allumer/éteindre la lumiére.
2. Appuyez de fagon prolongée sur le bouton pour régler la
luminosité sur I'un des 9 niveaux.

1h 3h 6h 4

Indicateur de temps / Indicateur de charge
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Prima dell'utilizzo:

* Per evitare danni, si prega di non smontare o riparare il prodotto da soli;

* Per evitare danni, si prega di non portare il dispositivo a contatto con
l'acqua;

* Si prega di tenere lontano il prodotto da fonti di calore e fuoco;

* Si prega di non lavare il prodotto con detersivi corrosivi;

* Pulire la superficie del dispositivo con un panno inumidito o una salviettina
imbevuta di alcol.

Introduzione alle sorgenti sonore:

20 rumori per aiutare il sonno e suoni naturali:

1. Grilli 11. Pianoforte - Stelle

2. Cinguettio 12. Pianoforte Rilassante

3. Gabbiano 13. Pianoforte - Natura

4. Falo 14. Ventilatore,

5. Ruscello 15. Rumore Bianco

6. Onde 16. Rumore Marrone

7. Onde Dolci 17. Rumore Rosa

8. Onde Distanti 18. Musica Da Meditazione

9. Pioggia 19. Sibilo

10. Pioggia Forte 20. Battito Cardiaco Di Un Neonato
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Specifiche del dispositivo:

Nome del prodotto Macchina del rumore bianco
Modello del prodotto WNO03
Dimensione OI0mm x50mm
Potenza assorbita 5V=1A
Capacita della batteria: 1000mAh
AAvvertimento

- lasciare la batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciarla, o tagliarla
manualmente potrebbe portare alla sua esplosione;

- lasciare la batteria in un ambiente estremamente caldo potrebbe portare
alla sua esplosione o al rilascio di liquidi e gas;

- Lasciare la batteria in un ambiente con una pressione estremamente bassa
potrebbe portare alla sua esplosione o al rilascio di liquidi e gas.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Dichiarazione di conformita UE: Hong Kong Lute Technology Co. Limited con
la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni pertinenti della direttiva LVD 2014/35/UE e della
Direttiva EMC 2014/30/UE.

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA
SICUREZZA

+ Questo dispositivo puo essere utilizzato da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o che non hanno esperienza e conoscenze
particolari, a patto che siano supervisionati o leggano attentamente le
istruzioni d'uso e siano consapevoli dei pericoli connessi;

+ | bambini non dovrebbero giocare con questo dispositivo;

« | bambini non dovrebbero effettuare la pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio senza supervisione;

- Disfarsi della batteria in una fonte di calore, nel forno bollente, mediante
compressione o taglio potrebbe causare unesplosione;

« Lasciare la batteria in un ambiente con temperature particolarmente
elevate potrebbe provocare un'esplosione o la fuoriuscita di gas e liquidi
inflammabili;

« Esporre una batteria a pressione atmosferica particolarmente bassa
ipotrebbe provocare unesplosione o la fuoriuscita di gas e liquidi
infiammabili.
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Smaltimento

Al termine del ciclo di vita del prodotto, non buttare il prodotto nei

E normali rifiuti domestici ma portarlo in un punto di raccolta idoneo al

=== riciclaggio di apparecchiature elettroniche e batterie. | rifiuti da
apparecchiature elettriche ed elettroniche possono avere effetti
potenzialmente dannosi sullambiente. Lo smaltimento improprio pud
provocare la formazione di tossine nocive nell'aria, nellacqua e nel
terreno con conseguenti danni per la salute umana. Per informazioni
sullo smaltimento, rivolgersi alle autorita comunali.

Prolinx GmbH
Brehmstr. 56, 40239 Duesseldorf Germania

Prolinx Global LTD
27 Old Gloucester Street Londra, WC1TN 3AX, Regno Unito
[ ec |reP]

Importatore USA:
Societa: PACIFIC FORTUNE MANAGEMENT INC
Indirizzo: 145 E Duarte RD Suite AA 198 Arcadia CA 91006

Informazioni sul produttore:

Produttore: Hong Kong Lute Technology Co., Limited

Indirizzo: Sala 02, 21/F, edificio commerciale Hip Kwan, 38 Pitt Street, Yau Ma Tei, Kowloon,
Hong Kong

Email: support@momcozy.com

PRODOTTO IN CINA
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Accesorios de productos

—_—  ——— —

©

1* Maquina host

WHITE NOISE MACHINE
USER MANUAL

momcozy

1* Cable de carga USB 1* Manual de instrucciones
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Descripcion de los botones

momcozy

----------- oo&

(3]

6]

@ Control de luz @ Control de audio

© Temporizador automatico @ Botdn de encendido
/Bloqueo infantil

@ Cancion anterior/posterior @ Tocar para poner/apagar musica
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1. Mantenga pulsado el botén de encendido para activar o
desactivar el ruido blanco.

2. Pulse brevemente el boton de encendido para encender o apagar
el ruido blanco y la luz nocturna durante el estado de encencido.

3. Cuando la méquina esté4 encendida, la luz blanca esté fija; cuando
la bateria tiene menos del 5% de carga, la luz roja esta fija.

1. Pulse una vez para subir o bajar un nivel.
2. Mantenga pulsado para subir o bajar gradualmente el volumen.

1. Pulse el botdn para iniciar el ciclo de temporizacion de
Th/3h/6h/sin tiempo, y la luz del temporizador correspondiente se
encendera.

2. En el estado de temporizacion, pulse para cambiar la duracion y
comience desde el inicio un nuevo intervalo de tiempo, y pulse para
cambiar a "sin tiempo" para cancelar el temporizador.

3. Mantenga el botdn pulsado durante 3 segundos para activar o
desbloguear la funcion de bloqueo para ninos, al hacerlo las tres
luces del temporizador parpadearan al mismo tiempo.

4. Cuando el bloqueo para nifios esta activado en el estado de
temporizacion, ademas de la luz de estado de temporizacion
correspondiente, parpadearan las otras dos luces.

1. Cuando la maquina esta encendida, toque para activar o
desactivar la musica.

1. Toque para pasar a la cancion siguiente o volver a la cancién
anterior.

1. Pulse el botén situado en la parte superior para encender o
apagar la luz.
2. Mantenga pulsado el botdn para ajustar el brillo con 9 niveles.

1h 3h 6h 4

Indicador de temporizador /lindicador de carga
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Antes de utilizar:

* No desmonte ni repare el producto por si mismo para evitar dafiar el
producto;

* Mantenga el producto alejado del agua para evitar que penetre y cause
desperfectos;

* Mantenga el producto alejado de fuentes de calor y del fuego;

*No lave el producto con detergentes corrosivos;

* Limpie la superficie con una toalla humeda o una toallita con alcohol.

Introduccién a las fuentes de sonido:
20 ruidos y sonidos de la naturaleza para conciliar el suefio:

1. Grillos 11. MUsica De Piano - Estrellas
2. Gorjeo De Péjaros 12. Musica De Piano Relajante

3. Sonido De Gaviota 13. MUsica De Piano - Naturaleza
4. Hoguera 14. Ventiladores

5. Corriente De Agua 15. Ruido Blanco

6. Olas Del Mar 16. Ruido Marrén

7. Olas Del Mar Relajantes 17. Ruido Rosa,

8. Olas Del Mar Lejanas 18. Musica De Meditacion

9. Lluvia 19. Siseo

10. Fuertes Lluvias 20. Latidos De Bebé
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Especificaciones del aparato:

Nombre del producto Maquina de ruido blanco
Modelo del producto WNO03
Dimensiones O0mm x50mm
Alimentacién de entrada 5V=1A
Capacidad de la bateria 1000mAh

AAdvertencias

- Tirar la bateria al fuego, introducirla en un recipiente caliente, aplastarla o
cortarla con elementos mecanicos podria provocar su explosion.

- Dejar la bateria en lugares donde la temperatura sea extremadamente alta
podria provocar su explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

- No exponer la bateria a presiones del aire extremadamente bajas puede
sufrir explosiones o la fuga de liquido o gas inflamable.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Declaracion de conformidad de la UE: Hong Kong Lute Technology Co.,
Limited. declara por la presente que este aparato cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva de baja tension
2014/35/EU y la Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/EU.

& INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

« Este aparato lo pueden utilizar personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimien-
tos si han recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de
forma segura y comprenden los peligros que conlleva;

+ No permita que los nifios jueguen con el aparato;

+ La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser
realizados por nifios sin supervision;

« Arrojar una baterfa al fuego o a un horno caliente, o aplastar o cortar
mecanicamente una bateria puede provocar una explosion;

+ Dejar una baterfa en un entorno con temperaturas extremadamente altas
puede ocasionar una explosion o una fuga de liquido o gas inflamable;

+ Una bateria sometida a una presién de aire extremadamente baja puede
provocar una explosiéon o una fuga de liquido o gas inflamable.
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Eliminacién
Al final del ciclo de vida del producto, no tire este producto a la basura

E doméstica convencional. Llévelo a un punto de recogida para el

== reciclaje de aparatos electrénicos y baterias. Los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos pueden producir efectos potencialmente
nocivos para el medio ambiente. La eliminacién inadecuada puede
provocar la acumulacion de toxinas nocivas en el aire, el agua y el
suelo, lo que constituye un peligro para la salud humana. Usted tiene
la obligacion de eliminar el aparato de forma correcta. Consulte a las
autoridades municipales para obtener informacion sobre su forma de
eliminacién correcta.

Prolinx Global LTD
27 Old Gloucester Street, Londres, WCTN 3AX, Reino Unido

Prolinx GmbH
Brehmstr. 56, 40239 Duesseldorf Alemania

Importador para los EE. UU:
Empresa: PACIFIC FORTUNE MANAGEMENT INC
Direccion: 145 E Duarte RD Suite AA 198 Arcadia CA 91006

Informacién del fabricante:

Fabricante: Hong Kong Lute Technology Co., Limited

Direccién: Habitacion 02, 21/F, edificio comercial Hip Kwan, 38 Pitt Street, Yau Ma Tei,
Kowloon, Hong Kong

Correo electrénico: support@momcozy.com

HECHO EN CHINA
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